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Iki galo nejminta mjslé apie Dievo kumeliuko
(ménulio) gimima
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Kauno miesto muziejus

ANOTACIJA. Mislé apie kumeliuka — ménulj, kuria Algirdas Julius Greimas pasitelké
rekonstruodamas senoving pusiauziemio $vente — Krikstus, véliau nesyk kartota literattiroje,
skirtoje populiarinti senuosius paprocius. Joje minimas savaités dienas bandyta aiskinti kaip
uzkoduota ,trejy devyneriy“ seka — tariamo senovinio meénulio kalendoriaus algoritma. Nei
septyndienés savaités struktiira, nei kita tautosakiné medziaga $io spéjimo nepatvirtina. Straipsnyje
siekiama atidziau pazvelgti j mjsle ,,Seredoj, subatoj gimé (Dievo) kumeliukas* susitelkiant j jos
varianty skirtumus, tradicine savaités dieny semantikg, ménulio amziaus ribas pagal Biblija ir
Sio dangaus kiino periodinio atgimimo sampratg. Aptariama viena i$ galimybiy perskaityti mjsle
susiejant joje minima seredg su konkrecia baznytinio kalendoriaus data — Peleny diena.

RAKTAZODZIAL: ménulis, mjslés, savaités dieny semantika, balty folkloras, kalendoriniai
paprociai.

IVADAS

Dalj 1979 m. pasirodziusios lietuviy mitologijos studijos Apie dievus ir Zmones Al-
girdas Julius Greimas skyré senovinés Kriksty sventés rekonstrukcijai. Jo iSankstiniu
teigimu, pavarCius Lietuviy kalbos Zodyng ,darosi aisku, kad Kriksty vardu buvo
vadinama senoviska, pa¢iame ziemos viduryje $vesta Sventé” (Greimas 1990: 314).
Mokslininkas kelia hipoteze, jog $venté ,,buvo jrasyta j lietuviska ménulinj kalendo-
riy® o véliau, turint galvoje istorinius bei geografinius kaitaliojimus, bandyta tapa-
tinti su keliomis baznytinio kalendoriaus datomis: Trijy karaliy diena (sausio 6 d.),
$v. apastalo Pauliaus atsivertimo $vente (sausio 25 d.), Grabnyciomis (vasario 2 d.) ir
pusiaugavéniu. Su pusiauziemiu (sausio 25 d., lokaliniai pavadinimai — kirmiy, arba
kirméliy, diena, kirméliné) A. J. Greimas susieja Jono Maleckio-Sandeckio XVT a.
apraSytas zal¢iy kvietimo ant stalo apeigas. Galiausiai prie $ios rekonstruojamos
Sventés paprociy jis priskiria ir Ambraziejaus Pranciskaus Kasarauskio (Kossarzews-
ki) aprasytas ,,Kumeluko kriksztinas®, kurias veikiausiai Anyksciy apylinkiy jauni-

mas ruosdavosi Svesti prie§ Grabnycias (ten pat: 314—322).
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Véliau 8ia tema rasSe tyrinétojai noriai rémési A. J. Greimo pateikta interpretaci-
ja, jos patikimumo né nekvestionuodami. Etnologé Prané Dunduliené sia Kriksty
sventés rekonstrukcija rémeési kaip neabejotina ir teigé, jog tariamojo kumeliuko
krikstijimo ,,Svente jaunimas Svesdaves vasario, seniau vadinto rago ménesiu, pra-
dzioje, pasirodzius jaunam Meénuliui. Ragas — jauno Ménulio simbolis. Mazdaug
ta laika zmonés laiké pusiauziemiu® (Dunduliené 1988: 28). Kitoje knygoje raso:
warchainé Pusiauziemio $venté pagal ménulio kalendoriy buvo $venciama sausio
pabaigoje—vasario pradzioje pasirodzius jaunam meénuliui, kuris buvo vadinamas
kumeliuku ir sugretinamas su juo® (Dunduliené 1991:83). Kartodama A. J. Greimo
komentarus apie tam tikry $ventés atributy mitologine prasme, nuo saves etnolo-
gé priduria, kad Pusiauziemio $ventés vaiséms buvo aukojamas gaidys. Ji pateikia
abejotina A. P. KaSarauskio tarminio teksto aiSkinima, esa bernai per Kumeliuko
krikStynas pas mergas ne ateidave, bet atjodave (ten pat: 83—85).

Savo ruoztu Nijolé Marcinkevi¢iené, pristatydama ir interpretuodama pateikéjy
liudijimus apie nunykusius dzukiskos Kriksty Sventés paprocius, taip pat remiasi
A.J. Greimu, bet kartu pripazjsta, kad jai paciai ko nors panasaus j A. P. Kasarauskio
aprasytus Kumeliuko krikstyny paprocius neteko nei archyvuose rasti, nei i$ patei-
kéjy pasakojimy iSgirsti (Marcinkevic¢iené 2000: 44).

A. . Greimo ir P. Dundulienés teiginiai jkomponuojami j argumentacijos gran-
ding Dainiaus Razausko ir Vykinto Vaitkeviciaus straipsnyje apie pusménulio for-
mos kabucius (III-VT a.) ir daroma i$vada, jog mitologiskai arklys, ypa¢ laukas,
reprezentuoja ménulj (Razauskas, Vaitkevicius 2008).

Libertas Klimka teigia, kad ,,pirmoiji jaunatis, tiksliau neomenija, po ziemos sau-
légrjzos galéjo buti $svenciama kaip Naujieji metai® (Klimka 2009: 36). Sekdamas
A.]. Greimu, $ia Svente jis tapatina su Krikstais, Kumeliuko krikStynomis ir zalCiy
kvietimo ant stalo apeigomis, aprasytomis Jono Lasickio, ir mano, kad jos paprociai
is dalies peréjo Pusiauziemio $ventei (ten pat: 46).

Jonas Vaiskiinas Kriksty ir Kumeliuko krikstyny $vente siejo su sausio pabaigo-
je—vasario pradZioje vykstan¢iu Zirgo (Vandenio) #vaigZdyno vakariniu (heliakiniu)
nusileidimu: ,,Jauno Ménulio pjautuvas tuomet pasirodydavo biitent besileidziancio
vakary horizonte Zirgo #vaigzdziy fone arba netoli jo** (Vaiskinas 2012: 124-125).

A. P. Kasarauskio aprasyty ,.krikstyny“ kumeliuka A. J. Greimas laiké ,,neabejo-
tinai viena i$ Jauno Ménulio epifanijy® Tam jrodyti jis pasitelké mijsle apie ménulj:
»Seredoj, pétnycioj gimé kumeliukas aukso patkavom® (Greimas 1990: 320, 322).
Vélesni autoriai (P. Dunduliené, L. Klimka) pusiauziemio paprociy kontekste ypac
iSpopuliarino kita mjslés varianta (paprastai pateikiama bendrine lietuviy kalba): ,,Sa-
radoj, subatoj gime Dieva kumeliukas — auksinem kamanom, sidabrinem padkavom*
(LTR 1046/188/, uzr. 1937 m. Jakiskiy km., Salako par. ). I§ vienuolikos varianty Sis

pasirinktas, matyt, neatsitiktinai — jame vieninteliame kumeliukas priskiriamas Dievui.
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Priesingai nei kumeliuko vaizdinys, pirmoje mjslés dalyje paminétos konkrecios
savaités dienos sulauké negausiy tyrinétojy aiskinimy. Regis, vienintelis L. Klimka,
tyres lietuviy liaudies kalendoriy ir liaudies astronomija, daugybéje straipsniy yra
paskelbes savo spéjima, jog sereda ir subata mijslés tekste isreiskia skaiciy 3, 6, 9 —
,ménulio nepilnojo kalendoriaus algoritmo* — simbolika, atsispindincia mjslése,
sakmeése, pasakose, paprociuose. Pasak etnologo, $i skaiCiy seka siejasi su ménulio
faziy kaita, zmogaus gyvybés formavimosi ciklu ir spéjamu akmens amziaus me-
dziotojy ménulio kalendoriumi, pagal kurj mety pradzia sutampa su kanopiniy
zvériy ruja, po trijy ménesiy ateina ziemos saulégriza, dar po trijy — lygiadienis,
o dar po tiek pat — ,,pats vasarvidzio $élsmas® (Klimka 2009: 8, 31, 33-36). Ne-
gincydami pacios ,.trejy devyneriy® simbolikos svarbos ir paplitimo kai kuriuose
tautosakos zanruose, mjslés apie Dievo kumeliuka teksto nelaikytume tvirtu tokios
simbolikos pavyzdziu.

Sio darbo tikslas — pasitelkus palyginimui pladia tautosakine ir etnografing me-
dziaga, atrasti labiausiai tikétinas mjsléje ,,Seredoj, subatoj gimé (Dievo) kumeliu-
kas* minimy savaités dieny prasmes ir pabandyti atskleisti jvairias mjsléje bréziamy
laiko orientyry interpretavimo galimybes.

Tyrimo metodai — lyginamasis, interpretacinis, semantinés analizés. Naudotasi
Lietuviy literaturos ir tautosakos instituto Lietuviy mjsliy katalogu-kartoteka (su-
daré Leonardas Sauka ir Aelita Kensminiené) ir Lietuviy tautosakos rankrastyno

duomeny baze (www.tautosakos-rankrastynas.lt).

DIEVO KUMELIUKO MITOLOGEMA

Tai, kad is vienuolikos mjslés varianty tik viename kumeliukas apibtidinamas kaip
priklausantis Dievui, matyt, rodyty tam tikrus sunkumus ar tabu, su kuriais katali-
kiskoje visuomenéje susidiré Dievo nekriksc¢ioniskas mitologinis jprasminimas ar
ménulio sudievinimas. Norédami jrodyti, jog kumeliuko priskyrimas Dievui néra
individualios fantazijos apraiska, turétume atsigrezti j latviy liaudies dainas, kuriose
Dievo zirgeliai yra jprasti personazai.

Atsizvelgiant j tai, kad mjslés uzraSymo arealas Lietuvoje nusidriekia nuo Kupis-
kio j §iaure, Latgalos ir i§ dalies Ziemgalos link, jstabu, kad jos tekstas ypa¢ susisieja
su viena latviy mitologine daina, kuria Krisjanis Baruonas priskyré skyreliui apie

personifikuotus ir sudievintus dangaus kanus:

Melli versi, balti ragi, ,,Juodi jauciai, balti ragai,
Jura eda niedolinu. Juroj édé nendryneélj.

Tie nebija melli versi, Tai nebuvo juodi jauciai,
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Tie Dievina kumelini; Tai Dievulio zirgeliai (kumelaiciai);
Tie nebija balti ragi, Tai nebuvo balti ragai,
Tie sudraba iemauktini. Tai sidabro kamanélés.*

LD 33862-4

Skirtinguose dainos variantuose vaizduojamas Dievo (brolio) zirgelis (-iai) auk-
sinémis arba sidabrinémis kamanomis, aukso balnu is esmés atitinka lietuviy mjslés
dangiskajj kumeliuka su panasiais atributais (kai kuriuose jos variantuose: ,,su aukso
kamanytéem® ,,sidabro kamanomis® ir pan.). Siam vaizdiniui prie$inamas kitas: juodi
baltais, auksiniais ragais jauciai, kurie gali plaukti, bristi per marias (LD 33862-
1, 33862-6), kaip jau cituota, juroj ésti nendres, arba balta ozka auksiniais ragais
(LD 33862-1)".

Sis motyvas taip pat kartais biina jpintas j latviy daing apie aukita augala (pupa,
roze), kuriuo herojus jkopia j dangy pas Dieva ir iSvysta analogiskus vaizdus
(LD 34042). Plaukianc¢iy per Dauguva (kitur — brendanciy per jura) juody jauciy
(buliy) baltais (auksiniais) ragais vaizdinys, neminint Dievo zirgelio, panaudojamas
ir humoristinéms versijoms, lyginant juos su nerimstanciais senberniais (LD 42667,
12956-1), kitur pratesiamas pabaiga apie piemene su auksine rykste rankoje ir auk-
siniu pavadziu pazastyje (Mara?) (LD 33863).

Naktis lietuviy mjslése daznai vaizduojama juodu jauciu?, todél tikétina, jog ka
tik minétose latviy dainose juodas jautis Sviesiais ragais gali reiksti ménulj tamsiame
nakties danguje. Nors mes paprastai skiriame dangy ir jo $viesulius, taciau jie gali
buti jungiami ir | bendra vaizdinj’.

Kai kuriy latviy dainy tipy (LD 33771, 33772, 33773, 33873 ir kt.) tekstai pra-
dedami apdainuojant du i$ juros iSplaukiancius zirgelius. Vienas jy gali turéti aukso
balng, kitas — auksines kamanas. Janina Kursyté mano, jog variantuose zirgelis su
zvaigzdziy gunia vaizduoja pacias zvaigzdes, zirgelis su zvaigzdziy kamanomis —
Meénulj kaip zvaigzdziy prievaizda (kamanos, kaip ir vadelés, nurodo valdzig kam
nors), su saule ant nugaros — pacia Saule (Kursite 1996: 14—15). Kai kada dainuo-
jama, jog abu i§ juros iSplauke zirgeliai buvo su aukso balnais, sidabro kamanomis.

1 Apie Sios dainos variantus placiau zr. Biezais 2008: 74—-75.

2 Lietuviy mjsléms apskritai budinga diena ir naktj, taip pat kai kuriuos dangaus objektus ar reiski-
nius (ménulj, ausra, vaivorykste, debesj, griaustinj) vaizduoti stambiais gyvuliais — karve, jauciu.

3 Rusy leksikografas Vladimiras Dalis pateiké mijsle, kurioje ragai tarsi atskirti, atitolinti nuo gy-
vuno, kuriam jie priklauso: Bapan 6 xsese, poza 6 cmene ,,Avinas tvarte, ragai sienoje” (Ménulis)
(ITPH: 1061). Galbut atsizvelgdamas j kitas mjsles ir minkles, kuriomis pabréziama, jog saulés
spinduliy i$ sienos neiskirsi, XIX a. folkloristas Aleksandras Afanasjevas ja aiskino taip: ,,ménulis
danguje, o jo $viesa atsispindi ant sienos” (Adanacves 1865: 660). Taciau lietuviski Sios mjslés
variantai dazniausiai pasitaiko su jminimu ,,balkis* Taip pat plg. latviy Versis maun pa puru, ragi
vien ara ,Jautis mauroja pelkéje, tik ragai lauke® (Ménulis) (ALTM 2021) bei viena moksleivio
sukurta mjsle ,,Ant juodos karves ragas kabo™ (Ménulis) (LTR 5337/413/).
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Prie balno saulé tekéjo, prie kamany — ménesélis, o pavadzio gale ryto zvaigzdé
ridinéjo (F 796, 5742) (Vike-Freiberga, Freibergs 1991: 167). Rolandas Kregzdys
pastebi, jog mijslés ,,Seredoj, subatoj...” kumeliukas taip pat pasizymi tiek solia-
rinés (auksinés kamanos), tiek lunarinés (sidabrinés padkavos) simbolikos atribu-
tais, ir vertina tai abiejy dangaus Sviesuliy kulty konvergencijos proceso kontekste
(Kregzdys 2012: 238). Mituose ir pasakose saulé, ménuo, zvaigzdés gali zibéti ant
nepaprasty zmoniy ar gyvuny galvy (Razauskas 2008: 91-95). Esama ir zemisky
jvaizdzio paraleliy: tai gyvinai su balta déme kaktoje, kurie buvo sakralizuojami
(ten pat: 86, 94), zirgai su pusménulio formos kabuciais puoStomis kamanomis
(Razauskas, Vaitkevic¢ius 2008)*.

Populiarioje lietuviy mijsléje juodas ar dvylas jautis (retkarciais — juoda kar-
vé), iSlauzantis, iSgriaunantis visas nendres (kituose variantuose — i$badantis svietq,
uzbliaunantis ir sugriaunantis dangy arba miska), — tai naktis arba miegas, kurie
suguldo, uzmigdo visus zmones. Taciau tokiu atveju nezaboto gyvulio galia prie-
Sinama nendrés trapumui (kai jminimas — blusa, nendrés gali buti suvokiamos ir
kaip plaukai)’. Kaip grésmingas baubiantis jautis, zvengiantis zirgas ar bliaunantis
ozys mijslése gali biiti vaizduojamas ir griaustinis, taCiau neretai gyviinai, Zzymintys
dangaus Sviesulius ar kitus reiskinius, veikia tg patj, kg ir minétose latviy daino-
se — plauko arba laizo (t. y. éda):,,Gali lauka — du teliukai plauka® (Saulé ir ménuo)
(LTR 4558/82/; kai kada — ,,Du tilvikai*), ,,Marga karvé dangy laizo (Vaivoryksté)
(LTR (190/5/) ir pan.® Metaforiskai ,,laizyti* gali dangaus $viesuliai savo spinduliais
arba létai slenkantys debesys, uzdengiantys vis naujus padangiy plotus, plg.:,,Juo-
das jautis dangy laizo* (Debesis) (LTR 1058/4-18/).

Vadinasi, cituotos latviy dainds kontekste jauciy édamas nendres greiciau rei-
kéty suvokti augant pa¢iame dangaus skliaute (jsivaizduojamame mariy pavidalu?).
Taip manyti leidzia ir mjslés, kuriose dangus tampa ganymosi vieta jauc¢iams arba
avims (t. y. debesims, zvaigzdéms). Kartais dangiskoji pieva sukonkretinama iki
meélynai zydinciy liny lauko: ,,Linienoj teliukas® (Ménuo) (LTR 1824/453/).

Jeigu atsizvelgtume j tai, kad i$ besimainanc¢iy gamtos reginiy mjsléms neretai

parenkamas virsmo laikotarpis ir nauja pradzia — ausra, saulés tekéjimas, ziemos

4 Kitus kamany elementus — kryziaus ir apskritimo formos kamany dirzeliy skirstiklius bei dirzelius
puosusias spurgeliy formos kniedes — hipotetiSkai taip pat galima sieti su saule ir zvaigzdémis
(Razauskas, Vaitkevic¢ius 2008: 76—77).

5 Uzkalbéjimuose nuo rozés ir kity negalavimy liga uzkeikiama nudzitti kaip jtros / liekno nendré
/ svendreé (BsJK:212-215, nr. 42, 43, 48, 50, 51, 59). Vaizduojamam galios kontrastui sustiprinti
zmoneés gali buti palyginti net su kirmélémis, — tai rodo mjslé ,,Aukso lenta suplySo, visos kirmélés
kilo* (Saulé teka, zmonés kyla) (JaF 267-1322/189").

6 Veiksmazodj ,laizyti“ kartais keicia ,raizyti“: ,Balta telycaité dangy raizo” (Ménuo)
(LTR 2212/8/). Jis pritaikomas ir negyviems objektams: ,,Geltonas obuoliukas dangy raizo* (Mé-
nulis) (LTR 5455/501/).

53



54

TAUTOSAKOS DARBAI XLIX

pabaiga, — gal aptariamos dainos atveju nendres reikéty suvokti kaip paskutinius
saulés spindulius, $viesy vakaréjancio dangaus pakradtj? Sie pakranciy augalai tan-
kiai zelia, o juy ploni ir tiesiis stiebai ziema jgyja gelsvai balksva atspalvj, tad siek
tiek yra panasus j skiedras, kuriomis saulés spinduliai jvardijami kitoje mjsléje: ,,Uz
mariy kerta — per langa skiedros Soka“ (LTR 3301/39/; galimi ir kitokie jminimy
variantai). Balta avis (ozka), praperdusi leda, mijslése gali bati tiek saulé, tiek nen-
dré arba viksva. Pasak latviy liaudies dainy, saulé per naktj ilsisi jaros viduryje,
vir§ akmens, ant zalios (sausos, auksinés) nendrés galo (pvz., LD 33788, 33829), o
pelkéti nendrynai buvo jsivaizduojami ir mirusiyjy pasaulio paribiu (Kursite 1996:
271-272).

Kad ir kaip ten buty, jei nendriy vaizdinys ir neiSreiskia atskiro nuo mariy (t. y.
dangaus) objekto, dainoje regime du pagrindinius paralelinius vaizdinius — juody
jauciy ir Dievo kumeliuko, kuriuos stengiamasi sugretinti ar net nuneigti viena antru.

Ju gamtinis atitikmuo greiciausiai tapatus ir sietinas pirmiausia su paciu ménuliu.

KEBLUMAI AISKINANT, APIE KOK] META KALBA M]SLE

Nors L. Klimka mijsléje jzvelgia uzsifruota meénulio algoritma, primenantj Svenciy
vietas ikikriks¢ioniskame kalendoriuje, toks aiskinimas turi akivaizdziy trikumy.
Paliekant nuosalyje klausima, kiek istoriskai pagrjstas L. Klimkos rekonstruojamas
metiniy Svenciy modelis, nemaza abejoniy kelia pats bandymas mjsléje jzvelgti uz-
koduota ,,trejy devyneriy® seka. Nors toks spéjimas néra visiskai netikétas, turint
omenyje skaiciy ,,trys” ir ,,devyni® svarba tautosakoje ir jy simbolikos lunarinj as-
pekta (plg. tris pagrindines meénulio fazes, taip pat galimybe dalyti ménulio ménesj
i tris devyndienes savaites), taciau, norint tokia versija rim¢iau pagrijsti, reikéty pa-
sitelkti pavyzdziy, jog atitinkamos savaités dienos iSties buvo siejamos su lunariniu
kultu (antai germany tradicijoje ,,ménulio diends” varda turi ne treciadienis ar $e$-
tadienis, bet pirmadienis). Kalbant apie galimybe, jog savaités dienomis galéjo buti
uzkoduoti tam tikri skaiciai (jau nekalbant apie metines $ventes), sereda ir subata $iai
paskirciai tinka netgi prasciau nei kitos dienos. Skirtingai nei utarnykas, cetvergas,
pétnycia, jy vardai etimologiskai nekile nuo zodziy, reiskianciy skaicius. Taip pat
krinta j akis, jog septyniy dieny savaité i$vis netinkama devyntainei sekai ir ja gristai
kalendorinei sistemai zymeéti. Lietuviy mjslése mety, susidedanciy i$ ménesiy, sa-
vai¢iy ir dieny, struktara atskleidziama gerokai aiSkesniais ir pilnesniais jvaizdziais.

Bronei Stundzienei, tyrusiai skai¢iy du, trys, devyni, simtas simbolikg ir funkci-
jas lietuviy liaudies dainose, atrodo, jog ,,devyniais jrémintas laiko ciklas yra reiks-

mingas ne kalendorine laiko prasme, bet savo vidiniu siekimu perteikti vaizduo-

7 Taip pat zr. Vaitkeviciené 2001: 137, 142-143, 148.
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jamos situacijos, biisenos, veiksmo ir visa ko kartu galutine ir visiska pilnatve®
(Stundziené 2000: 124). J. Kursyté nurodo, jog skai¢ius Sesi, palyginti su skaiciais
trys, devyni, du, keturi, latviy tautosakoje vartotas daug rec¢iau. Atmetus naujesniy
laiky pavyzdzius, kuriuose S$is skaicius siejamas su septyndiene savaite, jis dau-
giausia figtiruoja mitiniuose tekstuose ir iSreiskia darnia visuma, taciau jo reikSme
islieka gana neaiski. Tyrinétoja tik kaip teorine galimybe pristato spéjima, jog Sesi
galéjo buiti laikomi tarpine pakopa tarp trijy kaip kurianciosios pradzios ir devyniy
kaip jos pabaigos (Kursite 1996: 115-116).

Mijslé apie Dievo kumeliuka (ménulj) nepasizymi vien tik trecios ir Sestos dienos
(skai¢iuojant savaite nuo pirmadienio) kombinacija, kaip iSpopuliarintame variante.
Kituose variantuose nurodomos kitokios dienos, kuriomis gimé arba augo kumeliu-
kas®. Si mjslé, uzrasyta jvairiose Siaurés ryty Lietuvos vietovése daugiausia XX a. pir-
moje puséje, turi septynis variantus su jminimu ,,ménulis® tris — su jminimu ,,zirnis"
vieng — su ,laikrodis* (Kensminiené 2012:42). Seis kartus i§ vienuolikos (taigi maz-
daug puséje atvejy) pasitaiko derinys sereda — subata (tokiu arba atvirksciu eilisku-
mu), du kartus pétnycia — subata (arba atvirks¢iai), du variantai mini tik navatnig, t. y.
keista, diena seredq, o vienas — tik subatq (pastaruoju atveju jminimas — ,laikrodis®).
A. ]. Greimo paminétas mjslés variantas, kuriame dieny derinys sereda — pétnycia
(Greimas 1990: 322), Lietuviy mjsliy kartotekoje neuzfiksuotas.

Deja, i§ pirmo zvilgsnio lietuviy tautosaka teikia nedaug medziagos palygini-
mui. Mjsliy tyrinétoja A. Kensminiené pazymi, kad nagrinéjamoje mjsléje aptin-
kamas savaités dieny jvardijimas — gana retas, ,nes paprastai mjsliy tekstuose kaip
nors iSskiriamas nebent sekmadienis” (Kensminiené 2009: 117). Tac¢iau XX a. vidu-
ryje Svencioniy apylinkése keliais variantais urayta paruginé daina ,,Kada, kada,
martele (LLD XII 289), kur pavadinimai sereda ir subata vartojami kaip tiesioginis
nurodymas, kuriuo metu teks atlikti tkio darbus. Joje martelé klausinéjama, kada
linelius sés, raus, kuls, taip paeiliui vardijant visus su linais atliekamus darbus iki au-
dimo bei siuvimo. ] klausimus martelé atsakinéja: subatoj, seredoj... Ryty ir pietry¢iy
Lietuvoje kaip tik $ios ,,moteriskos™ (tokj skyrima lémé daiktavardzio giminé) sa-
vaités dienos buvo laikomos tinkamiausiomis liny séjai, ,,kadangi ir linai ¢ia laikyta
motery javu® (VySniauskaité 1977: 28). Tad dainos tekstas palaiko paprotines nor-
mas, kartu primena, kad nemaza darby su linais tekdavo atlikti pa¢ioms moterims.

Tuo tarpu nagrinéjamoje mjsléje ,,moterisky” dieny atsiradimo taip paprastai
paaiskinti nepavyksta, net jei bandome ieskoti sarysio su tokiomis realijomis, jog
Kumeliuko krikstynoms vaises keldavo irgi netekéjusios merginos arba linams séti
buvo pasirenkamos ne tik konkrecios savaités dienos, bet dazniausiai ir pirmosios

8 Gimimas neminimas dviejuose Stasio Riauto XX a. treciajame deSimtmetyje Rokiskyje uzra-
Sytuose mijslés variantuose, prasidedanciuose zodziais ,,Uzaugo kumeliukas... (LTR 712/721/,
712/763/). Matyt, tekstas pakito atsiradus kitokiam mjslés jminimui (,,zirniai zydi® / ,,Zirnis").
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paros pasirodzius jaunam ménuliui (ten pat: 28—-29). Aisku, galima manyti, jog
formulé seredoj, subatoj | mijslés teksta i kity tautosakos kuriniy ir gyvosios kalbos
pateko dél palankios situacijos: kaip pastebi A. Kensminiené, mjslés daugiausia
buvo menamos rudenj ir ziema, jas galima sieti su linamynio ir liny verpimo dar-
bais (Kensminiené 2005: 71). Nepaisant $iy tolimy sasajy, i$ jvairiausiy spélioniy
patikimiau buty rinktis kuo paprastesnius ir aiSkesnius atsakymus, kodél ir kaip
bitent Sie savaités dieny pavadinimai atsirado misléje, ka turéjo zmonéms priminti
ir kaip padéti ja jminti. Vargu ar tokids mjslés formos gyvavima galéjo palaikyti su-
pratimas apie seniai nunykusj kalendorinés sistemos varianta, apie kurj XIX-XX a.
gyvenusios zmoniy kartos zinojo ne ka daugiau uz mus.

Viena $alia kitos vardijamos iskart dvi savaités dienos gali sukelti tam tikra dvi-
prasmybés jausma — tarsi patys pateikéjai nezinoty tikslaus jvykio laiko. Dieny
pavadinimus ¢ia pirmiausia sieja fonetiné israiska, tarsi jie ty¢ia buty suporuoti
vien dél rimavimo ir saskambiy’ — visi jie triskiemeniai, moteriskosios giminés
daiktavardziai, vietininke turintys ta pacia galiine, o seredoj ir subatoj atvejais — net
vienodai Siame linksnyje kiriuojami. Pavieniuose mjslés variantuose sereda papil-
domai jpainiota j panasaus skambesio zodeliy rezginius, ir tai daro mjsle panasia
i skaiCiuote, uzkalbéjima ar persirengéliy ,,balabaika“: ,,Sary seredoj gimé kume-
lys subatoj...“ (LMD I 401/16/), ,,Sora sara saradoj gima kumeliukas subatoj...
(LTR 2727/29/)".

IS to kyla jspudis, jog mjsléje tycCia kalbama neapibréztai ir atmestinai, stengian-
tis ne pritraukti, o zaismingai atitraukti vaizduote nuo konkretaus laiko ar net su-
painioti klausytoja. Panasiai elgiamasi dainose su skaiciais, juos vardijant didéjancia
tvarka ir kartu tolinant laiko riba arba didinant zmoniy skaiciy, pavyzdziui, ,,dveji
treji meteliai® ,,penkios SeSios seselés™ ir pan. Kita vertus, neapibréztuma skatina ir
pats ménulis. Mjsléms mégstama parinkti tokius objektus, kurie, kalbant metafo-
romis, gimsta ir mirsta ne viena karta. Ménulis Siuo atzvilgiu taip pat isskirtinis —
jis ,atgimsta® danguje dvylika trylika karty per metus. Kas kitiems buty chaosas,
jam yra tvarka. Tokiu btidu jneSta tariama painiava galbut turéty ne apsunkinti,
bet atvirksciai — tarsi palengvinti mjslés jminima, nes ménulio pjautuvas j dangy

sugrjzta iSvis nepaisydamas musy dabartinio kalendoriaus savaités dieny''.

9  Prisiminkime mitologine sakme, kurioje, neaiskioms butybéms Sokant ir dainuojant: ,,Palde-
ninkas, utarninkas! Paldeninkas, utarninkas!®, pasislépes kuprelis sékmingai atitaria: ,,Ok ¢iuk,
seredal® ir u¥ tai yra apdovanojamas, o kitas brolis, rikteléjes ,,Cetvergas! Cetvergas!® sugadina
Sokio eiga ir yra nubaudziamas (VSV: 146).

10 Nauji zodeliai sukurti pasitelkiant sumazinimo (numetant zodzio pabaiga) su pridéjimu (sar + y),
dvejinimo ir balsiy keitimo metaplastines operacijas (placiau apie metaplazmus — morfologinius
pakeitimus — lietuviy mislése zr. Kensminiené 2008).

11 Nepaisant to, galima isskirti atskira pranasavimy porusj, kai apie btisimo ménesio orus buvo spé-
jama i8 to, kokia savaités diena danguje pasirodo jaunas ménulis (Epmomnos 1905: 281-284).
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Bty galima manyti, jog tam tikri laiko orientyrai mjsléje atsirado vien dél to,
kad mjslés jminimo objektas susijes su laiko tékme, kaita ir skai¢iavimu. Tada sere-
da — subata (pétnycia) zyméty tam tikra nesibaigiantj laiko rata, stkurj, kur judama
i$ vienos pusés j kita. Juk ir ménulis ,,i$ jauno senas, i$ seno jaunas — ir taip visuomet
gyvena® (LTR 1166/52/).

Tad gal jmantrioje mijslés jzangoje i$vis néra jokios konkrecios zinios, ji tik
skirta jspuidziui sustiprinti, pabrézti, jog kalbama apie nepaprasta, netikéta objekta?
Mintj apie atsitiktinj dieny parinkima palaikyty ir rusy juokavimas, kuriame nu-
mirélis prisikelia treciadienj greiCiausiai vien dél to, jog patogu surimuoti zodzius
nokotinux ‘numirélis’ ir smoprnux ‘antradienis’— Yydak noxotinuk: ymep 60 6MmopHuxk,
6 cepedy XopoHUmb — a o1 6 okouwiko 2isdum (a on noexasn bopornums) ,Keistuolis
numirélis: pasimiré antradienj, treciadienj laidoti — o jis pro langelj zitiri (o jis i$va-
ziavo akeéti)* (TTPH: 1094). Taciau apie atsitiktinumus kalbéti trukdo tai, jog laiko
zymenys yra neatskiriama Sios mjslés struktaros dalis, be kurios mjslé subyréty.
Kyla klausimas, kodél buvo pasirinktos kaip tik tokios, o ne, sakykim, ,,vyriskos*
savaités dienos, labiau derancios prie ménulio kaip kumeliuko, jaunikaicio, karalai-
io ar DievaiCio jvaizdzio'?, arba pirma bei paskutiné savaités dienos, jréminancios
visa savaités seka. Kadangi variantuose nurodomos dienos Siek tiek kaitaliojamos,
galima netgi spéti, jog vienos j mijsle pateko anksciau ir yra svarbios jos jminimui,

o kitos atsiduré primirsus pirmyjy lunarine prasme.

LNEVALGOMOSIOS DIENOS* IR MENULIO LEMTIS SUNYKTI

Norint perprasti mjslés logika, neiSvengiamai tenka pasigilinti j joje minimy sa-
vaités dieny semantika. Paminint VieSpaties kancios istorija, treciadienis (kai Jézus
Kristus buvo iSduotas) ir ypac penktadienis (kai buvo nukryziuotas ir miré) kriks-
Cionybéje buvo isskirtos kaip neeilinés dienos, kuriomis biitina atgailauti, susilai-
kyti nuo linksmybiy ir pasninkauti. Todél pirmiausia reikia pazymeéti, jog sereda,
pétnycia ir subata — ne tik ,, moteriskos‘; bet ir pasninko dienos, kuriomis Kataliky
baznycia griez¢iau jpareigoja pasninkauti ir susilaikyti nuo mésos, ypac tam tikrais
mety laikotarpiais ir savaitémis. Pirmiausia tai pasakytina apie mjslés variantuose
minimas seredq ir pétnycig. Taciau ir musy laikais Kataliky baznycia liepia ne tik
susilaikyti nuo meésisky valgiy, bet ir pasninkauti per kai kurias pagrindines sven-
tes, vigilijas, Peleny dieng, visais gavénios penktadieniais ir SeStadieniais (Didjjj
12 Kad savaités dieny parinkimas pagal jy ,lytj* ¢ia netinka, matyti lyginant su tikéjimais apie

pauksciuky perinima. Jei viSta, zasis ar kalakuté uzleidziamos peréti kiausinius ,,vyriskomis®

dienomis — panedélyje, utarninke, cetverge, laukta iSsiperint daugiau jaunikliy patinéliy, jei ,,mo-

teriSkomis® — seredoj, pétnycioj, subatoj — daugiau pateliy (BsJK: 106, nr. 25; 173, nr. 12; 262,
nr. 425; 307, nr. 716).
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Sestadienj iki vidurdienio), visomis mety ketvir¢iy dienomis, t. y. kiekvieno mety
ketvirc¢io pirmajj treciadienj, penktadienj ir SeStadienj. Vadinasi, SeStadienis pritam-
pa prie treciadienio ir penktadienio kaip diena, kuriai taikomi griezciausi religiniai
maisto vartojimo apribojimai. Tai atsispindi liaudiskoje tradicijoje; pavyzdziui, Su-
valkijoje, nykstant tvarkai pasninkauti visa adventa, ,,atsisakoma meésisky produkty
treciadieniais, penktadieniais ir SeStadieniais arba tik penktadieniais® (KKAKP: 38).
Tai paliko pédsaka ir lietuviy kalbos leksikoje bei paremijose, apie pétnycig kaip
pasninko dieng primena priezodziai: ,,Bernas zino, kada Sventa, o gaspadiné — kada
pétnycia® ,Be karvés pétnycia, be arklio $venta® (LKZ IX: 881-882). Pétnycioti —
tai ,,pasninkauti* (LKZ IX:882), seredyti, seredinti, seredoti — , laikytis treciadienio
pasninko” (,,Kas seredoja, tas dangun daboja® ,,Sereda seredyk, o mésa terebyk®),
serediné — atgailos diena (,,Ten per seredine turbut visos kar¢emos uzdarytos® —
LKZ XII: 425). Serediniai, pétnycios arba subatingi bariiai (batviniai) taip pat jsi-
tvirtino liaudisky posakiy zodyne: ,,Serediniy barsciy isviré, ,,Liesas kaip pétnycios
barsciai® ,,Kas per viralas, kad dugnas matosi kaip pétnycios bars¢iy® ,,Subatingi
batviniai® (LKZ XII: 425, XIV: 21; KKAKP: 11).

Matyt, dél pasninko draudimy ir sasajos su bibliniais jvykiais Sios savaités die-
nos daugelyje Europos krasty pradétos laikyti nelaimingomis. Pavyzdziui, Slabady
Ukrainoje pirmadienis, treciadienis ir penktadienis laikytos sunkiomis dienomis.
Jomis buvo nepatartina pradéti naujy darby, kraustytis { naujus namus. Pirmadienj
ir penktadienj baltarusiai laiké nesékmingomis dienomis séjai. Rusijoje tikéta, jog
sékmés i$ pirmadienj arba penktadienj pradéty darby neverta tiketis (IIBprxuit
2014: 90). Svetlana Tolstaja apibendrina, jog tarp slavy treciadienis buvo greti-
namas su penktadieniu, jiems galiojo panasiis draudimai, ypa¢ moteriskiems dar-
bams, lytinei sueiciai (CM: 399-400, 448—449). Viena i$ ziemos mésiedo savai¢iy —
Msconycmuast — Rusijoje vadinta ,,margaja“ (ITecmpas), nes i ja jvestas treciadie-
ninis ir penktadieninis pasninkas. Ji taip pat laikyta ne itin sékminga ir ta savaite
nebuvo keliamos vestuvés (Kamuuckuui 1990: 166—167).

Sestadienis savo semantika labiau nutoles nuo tretiadienio — penktadienio poros.
Pasak Pradzios knygos, Dievas, kurdamas pasaulj, septintaja diena, tapatinama su
Sabu, Sestadieniu, ilsé¢josi. Tai sutvirtino jo, kaip lengvesnés dienos, kurig baigiami
savaitiniai darbai, jvaizdj; antai Slabady Ukrainoje paplites priezodis Cy66oma —
konuaemcst paboma ,,Sestadienis — baigiasi darbas® ir pan. (IlIssaxuit 2014: 92).
Vakary ir ryty slavai jj gretino su antradieniu, laiké laiminga, palankia ir lengva
diena, tinkama lauko darbams pradéti. Taciau Poleséje SeStadieniais susilaikydavo
nuo daugumos moterisky darby (CM: 456). Latvijoje uzrasyti tikéjimai rodo, kad
nelaimingomis dienomis, kuriomis neverta pradéti naujy darby, dazniausiai laikyti
pirmadienis ir penktadienis (LTT 23556, 23558, 23561-23570, 23574, 23913—
23915, 23917-23929), kartais prie jy priskiriant ir tre¢iadienj (LTT 23584, 23925,
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30787, 30789-30790)". Tuo tarpu Sestadienis laikomas laiminga diena, kurig pa-
tariama pradéti darbus, nes tada jie bus greitai baigti, busig sékmingi (LTT 23929,
26616, 26618-26635, 26637—-26638).

Daiva Vaitkevic¢iené ugnies mitologinei raiskai skirtoje studijoje pastebi, jog
Siaurés kryptj ir ménulio delcios faze (arba tustumos laika, kai ménuo nepasirodo)
jungia nykimo aspektas bei opozicijy ,,pritraukti vs atstumti®, ,,vir§ Zemés vs po
zeme", ,minksta vs kieta® ,balta vs juoda” deSiniosios reikSmés (Vaitkeviciené
2001: 131-134)". Nors septyndienei savaitei dél jos dieny skai¢iaus neporiskumo
sunku pritaikyti tiksly opozicijy modelj, koreliacijas tarp ménulio faziy ir atskiry
savaités dieny nesunku jzvelgti. Misy démesj pirmiausia patraukia del¢ios® ir sa-
vaités pasninko dieny panasis vertinimai.

Manyta, jog gimusieji sename ménesyje btina seno gymio ir jiems viskas nesiseka
(BIVV 391). Nors jie buina senos iSvaizdos, susirauke, pikti, negrazus ir greit susensta,
kita vertus, teigiama, kad jie buna sveiki ir stiprus, patvarus, nebijo akiy, yra ramus ir
maziau rékia (BIVV 390). Penktadienj gime taip pat laikyti piktais (BIVV 373, 374),
labai prieSingais (BIVV 376), treiadienj — pik¢iurnomis (BIVV 366)'°. Tiesioginé
uzuomina j maitinimosi apribojimus, matyt, atsispindi tikéjimuose, jog vaikas, gimes
penktadienj, bus liesas (BIVV 366, 378), o trediadienj — retadantis (BIVV 377). Kaip
pastebi Radvilé Racénaité, panasis tikéjimai ,,pagristi nuostata, jog kiidikio gyveni-
mui ‘pereina’ gimimo laikui priskiriami pozymiai“ (Racénaité 2011: 74).

Kad vaikas biity riebus ir pilnas, reikia jj atjunkyti ménulio pilnaties metu, nes
jei bus atjunkytas ,,dylumoj ménesio®, bus ,,blogas ir tus¢ias“ (BsJK: 374, nr. 39)".
Atitinkamai sakoma apie pasninko dienas: ,,Vaiko nejunkyt sausoj dienoj: bus vis
blogas™ (BsJK: 375, nr. 58). Telycaiciy irgi nepatariama atjunkyti ,,sausoje dienoje
(pétnycioj): bus sausos, bepienés karvytes™ (BsJK: 375, nr. 57). Marijampolés aps-
krityje uzraSytas tikéjimas, jog pavasariui atéjus negalima pirmasyk isginti karviy
,pétnycioj, subatoj né seredoj‘; nes mazai pieno duos (BsJK: 102, nr. 5). Kada nauja
daroma pradzia sutampa su skurdaus maisto dienomis, tinkamai nesivysto ne tik

gyviny organizmas, bet ir augalai. Subatoj paséty pupy ,,tik virsunése tebus ziedy ir

13 Gerokai reciau pasitaiko prieSinga nuomoné: darbai, pradéti penktadienj, greitai ir sékmingai
baigiami (LTT 23929, 23559-23560).

14 Apie laiko opozicijas taip pat zr. Kursite 2001.

15 Straipsnyje delcios termina vartosime apibendrintai visam laikotarpiui po pilnaties, kol ménulis
dar matomas, nesiimdami spresti, ar jis buvo smulkiau skirstomas ir skirtingai jvardijamas.

16 Prie $iy pavyzdziy buty galima priskirti tvirtinima, jog ,,patys blogieji zmonés gimsta subatomis*
(BIVV 379), nors kiek toks jvaizdis buvo paplites, neaisku. I$vis apie SeStadienj linkstama spélioti
tarsi maziau nei apie kitas dienas.

17 Priesingai kartais sitiloma elgtis su mergaitémis: atjunkytos paskutinémis senagalio paromis, jos
esa trumpai tesirgsianc¢ios ménesinémis (BIVV 680, 682). Kai kada pilnatyje baiminamasi at-
junkyti, kad zmogus neuzaugty pilvotas (BIVV 684). Pasitaiko sitilymy berniuka nustoti zindyti
senagaly, idant uzauges maziau ljsty prie paneliy (BIVV 685; plg. Straubergs 1944:263).
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maZai temegs* (BsJK: 315, nr. 787). Zirnius patariama séti ,,valgomosiose dienose:
uzauga didesni ir verdant geriau sukrenta® (BsJK: 106, nr. 19).

Nors nykimo periodas nenesa reikalingo prieaugio, bet jis tinka atsikratyti uz-
puolusiy kenkéjy ir ligy, — tai rodo Mato Slanciausko surinktds tautosakos rinkinyje
palikta pastaba: ,,NB. Visokie gydymai tiktai gelbsti galu ménesio ir galu savaités —
penktadieniais ir Sestadieniais® (BsJK: 319). Pasak D. Vaitkevicienés, atliekant uz-
kalbéjimus visy pirma paisoma saulés ir — reCiau — ménulio padéties, akcentuojant
dvi fazes: delcig ir jaunatj. O i$ savaités dieny dazniau iSskiriami ketvirtadienis ir
penktadienis (Vaitkeviciené 2008: 39—40). ,,Galu ménesio* burtais ir uzkalbéjimais
gydomos karpos (BsJK: 304, nr. 694; VtLU 86, 904, 1291), girgzdélé (VtLU 83),
miezis (VtLU 193), dederviné (VtLU 692) ir iSbérimai (VtLU 693) — pastaraisiais
dviem atvejais naudota formulé Dyla ménuo, dilk ir tu.

Matyt, siekiant ,,dvigubo poveikio, ménulio ir savaités laika pradéta derinti.
Teigta, jog pats tinkamiausias laikas atsikratyti kenkéjy arba ligy — ,,delCios pétny-
¢ioj“ (apsisaugoma nuo peliy — BsJK: 321, nr. 6), ,,pétnycoj del¢oj* (atsikratoma
karpy — BsJK: 83, nr. 70), ,,paskutinj del¢ios penktadienj* (atsikratoma karpy —
VtLU 1293), ,,del¢ios pétnycioj anksti rytmeti” (gydomos dedervinés — BsJK: 321,
nr. 6), kartais — ,,delcoj Cetverge saulei tekant” (atsikratoma karpy — BsJK: 83,
nr. 70)"%. Kita vertus, kaip rodo Gervéciy apylinkése uzrasyti tikéjimai, ,,dvigubai
suderintas® laikas — ménulio ,trecios kvodros penktadienis” itin netinkamas dar-
bams ir labai pavojingas (Vaiskunas 1998: 6).

Konkreciai veiklai stengiantis pritaikyti sekmingo / nesékmingo laiko formules
neiSvengiami tam tikri priestaravimai, kuriy tikimybé padidéja jungiant skirtingas
laiko kategorijas (ménulio faziy ir savaités dieny). Viena vertus, manoma, jog ga-
miniai i$ odos, jei padirbti penktadienj, gali trinti: ,,Kad nagines pétnycios dienoj
pasidirbsi, tai tos gadins kojas, ir tas reik riebioj dienoj dirbti* (BsJK: 310, nr. 721;
plg. LTT 23582, 23585-23589). D¢l to penktadienj neveja gyvuliams panciy, ne-
taiso pakinkty (LTT 23592-23593). Kita vertus, kad negadinty arkliui peciy, paval-
kus patariama sitti ,,galu ménesio riebioj dienoj — su mésa valgomoj* (BsJK: 309,
nr. 720), nors labiau tikétinas buty ,,riebiyjy dieny” poravimas su pilnatimi. Taip,
matyt, siekiama pavalky patvarumo.

Mediena, kirsta ,,galu ménesio taip pat tvirtesné. Tuo metu pagaminty daikty
vengs parazitai; tada ,krosnis ir kuknias mirij ir Sluosto, kad svirpliai ir tarakonai
nejsiveisty. Moterys siuva marskinius ir kitus baltinius, kad utélés ir blusos j tuos
nejsimesty. Siudinas kailinius ir kitus sventadienius drabuzius, kad buty lengvesni
ir kandés nekandyty ir t. t.“ (BsJK: 320, t. p. 316, nr. 794). Taciau apnike parazitai

18 Retkarciais pasitaiko ir penktadienio poravimas su jaunatimi — sakoma, kad plaukus ir nagus labai
gerai kirpti ,,jaunménesj pétnycoj” (BsJK: 84, nr. 76; plg. latviy tikéjimus, kad nagus reikia kirpti
penktadienj — LTT 23629-23630).
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gali baiti suvokiami ir kaip bausmé uz draudimy sulauzyma. Latvijoje sakyta, jog
utélés veisiasi, kai penktadieniais dirbama (LTT 23567), penktadienio vakara $u-
kuojama galva (LTT 23577). Kas Sukuojasi galva SeStadienio vakara, tai jam arba jo
motinai mirStant jsimeta utélés (LTT 26660). Panevézio apskrityje uzrasytas pasa-
kojimas, kaip ,,nevalgomaja diena® (kai reikéjo susilaikyti nuo mésos) darbininkai
suvalgé kukuliy, kuriuos verdant j puoda netycia buvo jkritusi ir iSvirusi gyvate, ir
,paskui visus émé utéléms versti: pasidarydavo ant odos mazos puslelés ir is kiek-
vienos utélé lindo® (BsJK: 123, nr. 10). Atsikratymui nuo utéliy, blusy itin tinka
Didysis, ¢ystasis ketvirtadienis (¢r. BaLKS: 119-120), svirplius patariama varyti
Didjjj penktadienj (BaLKS 123-120), pas latvius — eiliniais penktadieniais (LTT
23640-23641). Kad neésty blusos, Didziojoj pétnycioj reik valgyt (juodojo) ridiko
(BsJK: 275, nr. 529; 311, nr. 760). Tuo tarpu rusy mjsléje ,,baisus zvéris“ — blusa —
gimsta tarsi priesingg Didziajam penktadieniui dieng — ,,alksninj penktadienj*: Ha
MAaKoM-mo Mecsye, Ha eIx060l nsmuuye, poouJicst 36epb ¢ 2JIA3aMU COKOJIbUMLU, C
nonpwieom kosunvim ,, Tokj ir tokj meénesi, alksninj penktadienj, gimé zvéris sakalo
akimis, oZio Suoliu® (ITPH: 1085)".

Reikia pazymeéti, kad sieti pasninko dienas su gydomaja funkcija skatina ne vien
ju pabaigos, apmirimo, nykimo semantika, bet ir pats religinis jprasminimas. No-
rédami iSsivaduoti is ligy, sveikatos sunkumy, daro visokius apzadus, tarp jy ir ,,par
visa savo amziy seredas sausai gavét™ (BsJK: 194, nr. 85). Sakoma: ,,Kad skauduliai
auga, tai reik seredas ganyti* (BsJK: 279, nr. 586). Kas meldziasi treciadieniais ir
penktadieniais, tam zadama lengva, kriksCioniska mirtis ir iSganymas: ,,Kas iskalbés
ta maldele / Katra dieng po tris kartus, / Seredoms, pétnycioms po septynius..."
(BsJK: 169, nr. 18); ,,Kas ta giesme iSgiedoste / Katra diena po tris kartus, / O pét-
nycioj penkius kartus...” (BsJK: 302, nr. 683, plg. 303, nr. 688). Slavy tradicijoje
treciadienis ir penktadienis jsivaizduojami kaip personifikuotos moteriskos mitinés
butybés (Sereda ir Paraskeva Piatnica), tad nenuostabu, jog vienas Spanény kaime
(Jonavos r.) uzrasytas sentikiy uzkalbéjimas pradedamas kreipiantis j jas: Cepeda
6stazouecmueast, IIsmuuya eenukas... ,,Sereda dievobaimingoji, Piatnica didzioji..."
(®CJ1916). Penktadienis arba Didysis penktadienis gali buti laikomi tam tikra ma-
gine laiko riba, uz kurios nereikéty uztesti svarbaus veiksmo pradzios ar pabaigos.
Jei drugio priepuolis apninka penktadienj, reikia gydyti nuo jo kita penktadienj, po
savaités (BsJK: 132, nr. 45). Jei vaikas zindomas taip ilgai, kad praeina antras Didysis
penktadienis, jis buna ,,netikes j moksla” (BIVV 670).

Nykimo aspektas, budingas delciai, iSryskéja ir tikéjimuose apie zmogaus miri-
mo laika. Namy Seimininkui mirus del¢ioj, ,,lig senagaliui (visam gyvenimui) turtai
19 Plg. rusiSka posakj exéxa-soxa apie nevykusj, apsileidusj zmoguy, keiksmus edpéna (20péna) eoxa,

edpéna sown (rus. oww — utelé). ISvaikyti blusas galima su Didjjj ketvirtadienj miske suskinta
alksnine §luota (BaLKS 120-79).
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nyksta®, vaikai nusigyvena, jiems palieckama nelaimé, Seimai gresia iSmirti ir pan.
(BIVV 374). Penktadienis taip pat gali priSaukti mirtj, — tai rodo i$ sentikés Tume-
lény kaime (Ignalinos r.) uzradytas tikéjimas, jog penktadienj susirges nebepasveiksi
(®CJT 801)*. Gimes ,,toj minutéj, kada zydai koré Kristy™ (turbut Didjji penkta-
dienj), irgi pasikaria (BIVV 382). Ta¢iau pasninko dienomis mirusiems priskiriamas
ne skurdas, bet Sykstumas. Manyta, jog treCiadienj, penktadienj ir SeStadienj mirsta
skupus zmonés (BIVV 373; BsJK: 27, nr. 32).

Nors ¢ia apzvelgti pavyzdziai ir neatspindi visos jvairiapusés lietuviy tautosakinés
medziagos, bet gana aiskiai iSreiskia tendencija daugeliu aspekty panasiai apibuidinti
delcios ir pasninko dieny poveikj zmogaus gyvenimui ir veiklai, gyvunijos ir augalijos
pasauliams. Tai, jog pasninko dienomis gimusiam, atjunkytam zmogui ar gyvuliui,
pasétam augalui nelemta pasiekti reikiamo issivystymo, jis nunyksta pirma laiko, buna
nevisavertis, leidzia jtarti, jog misy tyrimo objektu pasirinktoje mijsléje kumeliuko
gimimo laikui taip pat taikomos neigiamos charakteristikos. Jei mjsléje ménulis vaiz-
duojamas zoomorfiskas, jam gali biiti pritaikomos tos pacios taisyklés, kaip ir visai gy-
vunijai. Visuose mjslés variantuose nuosekliai jvairiais deriniais pateikiamos pasninko
dienos, rodos, primygtinai tarsi praso atkreipti démesj j pagrinding ménulio savybe,
isskiriancia jj i8 kity dangaus Sviesuliy, — jo greita nunykima, negebéjima issilaikyti
pilnu pavidalu®. Si savybé pabréZiama maldeliy j jaung ménulj formulése tau sudilti,
o man prazilti (Tauragé), tau sudiltie, man gyventie (Palusé, Kaltanénai) — pastaroji uz-
fiksuota Siaurés ryty Lietuvoje (Jasitinaite 2006: 473, 486). Aisku, kritikuojant tokia
versija, galima tvirtinti, jog ¢ia rekonstruota pasninko dieny prasmiy sistema sulipdyta
i8 atskiry fragmentisky tikéjimy, lietuviy tautosakoje neegzistuoja koks nors ,,pasnin-
kaujancio ménulio® jvaizdis, o ménulio silpnumo, nykimo akcentavimas nedera prie
jo mitologinio iSaukstinimo antroje mjslés dalyje. Bet kuriuo atveju sis bandymas kol

kas atrodo rezultatyvesnis nei susitelkimas prie ,,moterisky dieny* klausimo.

MENULIO GIMIMAS PELENU SEREDOJE IR PASAULIO PRADZIOJE

Aiskinantis, kodél atitinkami savaités dieny pavadinimai pavartoti mjsléje, reikéty
atsizvelgti ir j galimas jy gretutines reikSmes. Liaudies kiiryboje kartais zaidziama

kalendoriniy terminy dviprasmybémis, toks pavyzdys — rusy minklé Kozda cy6oma

20 Lietuvininky tikéjimuose kartais nurodoma, jog nebepasveiksta, mirsta tie, kurie suserga nedélioj
(sekmadienj). Ligos paguldytas i patala zmogus cetverge ,ar toj ligoj mirst, ar labai ilgai serga®
(BsJK: 57, nr. 21, plg. ir 81, nr. 59).

21 Meénulis gali buti suvokiamas ir kaip nepakankamai privalgantis. Tokig samprata rodo jvairiuose
zemynuose pasitaikantis folklorinis-mitologinis motyvas: ménulis turi dvi zmonas; viena ménulj
prastai maitina ir jis lysta, kita gerai maitina — tuomet jis pilnéja (zr. apie Afrikos dalies, kurioje
paplitusios banty kalbos, Mikronezijos ir Gvianos regionus — bepTK I82C).
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bvisaem 6 sockpecenve? (6ockpecenve 6 cybomy) (TC IV: 361). I8 pradziy ja galima
skaityti ir suprasti ,,Kada Sestadienis buna sekmadienj?* (,,Kada sekmadienis Sesta-
dienj?*), nes greta pavartoti du zodziai, reiskiantys savaités dienas. Tac¢iau klausimas
suformuluotas remiantis pirmine zodzio éockpecenve reikSme — ne ,,sekmadienis®;
o ,,prisikélimas* todél is tikryjy yra klausiama ,,Kada Sestadienis buna prisikélimo
metu?” (,,Kada prisikélimas SeStadienj?*) ir atsakoma: ,,Lozoriaus Sestadienj* (Ses-
taja Didziojo pasninko savaite, kai minimas Lozoriaus prikélimas i$ mirusiyjy).

Praslavy *serda ir i$ jo kile jvairiy slavy kalby zodziai, budami etimologiskai ar-
timi lie. Sirdis bei Serdis, is pradziy zyméjo ne savaités, bet apskritai kokio nors laiko
tarpo ar erdvés vidurj. Kaip zinoma, balty ir rytiniy slavy mjslése ménulj ir saule
zymintys objektai lokalizuojami lauko, kaimo, dvaro, kiemo, krosnies, jiiros, misko,
pelkeés, drobés viduryje. Nereta slaviska mjslé apie dangaus Sviesulius ir pradedama
zodziais ceped (3(YHT) 24, 28, 65, 69, 77), cepedu (3(TTPD) 120), naceped (3(YHT)
68), Hacepedv (3PH 1918). Taciau kitomis nei , treciadienio” reik§mémis skolinys
sereda lietuviy kalboje neprigijo ir Lietuviy kalbos zodyne neuzfiksuotas. Duomeny
apie galima mjslés skolinimasi i$ baltarusiy ar rusy taip pat neturime. Galima da-
ryti prielaidas apie pavienio svetimzodzio jtraukima i mjsle kontaminacijos budu
ar jo pavartojima paslaptingumui, absurdiskumui sustiprinti, tac¢iau akivaizdu, jog
mijsléje apie Dievo kumeliukg sereda atlieka aiskia laiko zymeéjimo funkcija. Dél
to labiau buty tikétinas reikSmiy pakeitimas neiSeinant i§ kalendorinio konteksto.
Terminija, kuriai budingas démuo ¢(e)ped-, ryty slavy krastuose daugiausia taiko-
ma pusiaugavéniui jvardyti (rus. Cpedokpecmmas cpeda, cpedoxpecmve ir kt.), taciau
pats bendrinis daiktavardis gali Zzyméti bet kokios apibréztos laiko atkarpos vidurj,
pavyzdziui, apie sausj sakyta: [ody nauamno, sume cepenka ,,Mety pradzia, ziemos
vidurélis* (ITPH: 970).

Kalbéti apie tokj reikSmiy keitima leidzia kiti tautosakos duomenys, rodantys,
kaip susipina savaités dieny ir per jas pasitaikanc¢iy metiniy $venciy semantika.
Kad slavy krastuose buvo kreipiamas démesys j tai, su kokiomis savaités dienomis
sutapdavo viena ar kita nekilnojama metiné $venté, raSydama apie savaités dienas
liaudies magijoje uzsimena S. Tolstaja (Toncras 2008: 2). Lietuvoje irgi buta pa-
nasiy tikéjimy, pavyzdziui: ,, Kokioje dienoje gramny¢iy $venté iSpuola (pavyzdin:
utarninke, seredoje ir t. t.), tokioje nereikia né audeklo mesti, né bulby sodinti®
(BsJK: 105, nr. 10). Norint miske iSvengti gyvatés, patariama atsiminti, kuria savai-
tés diena buvo paskutinés Kucios / Kalédos (VtLU 1360-1369). Uzrasyta ir viena
rimuota formulé Siam tikéjimui: ,,Pétny¢ion Kucia, subaton pirma diena®“ (VtLU
1360)*. Galbut toks démesys savaités dienoms pasiekia mus i§ ty laiky, kai kaimo

zmogui buvo paprasciau orientuotis laike, skaidomame j trumpesnes atkarpas ir

22 Paminétos savaités dienos atitinka Kuciy ir Kalédy pirmosios dienos laika 1999 m., kai buvo
uzrasytas Sis tikéjimas.
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savaites (atitinkamai — mazesniuose skaiciuose), o ne visy mety ir atskiry ménesiy
kalendoriaus isklotinéje, prie kurios esam priprate.

Kadangi mjsléje ,,Seredoj, subatoj...” jvardyti konkreciy dieny pavadinimai, la-
biau tikétina, kad jie gali slépti kilnojamas Sventes, kasmet minimas tomis paciomis
savaités dienomis. Tokie pavadinimai labiausiai isryskéja gavénios ciklo kalendori-
néje terminijoje. Atkreiptinas démesys, jog visa katalikiska gavénia trunka nuo se-
redos (Peleny dienos) iki subatos — DidZiojo Se$tadienio, arba Subatinés (LKZ XIV:
21). Gal 8i aplinkybé irgi galéjo lemti didesnj derinio sereda — subata populiaruma
gyvojoje kalboje?

Masy tyrimui ypa¢ aktuali pirmoji gavénios diena — Uzgavétiné (AZugavéting),
arba Peleny, sereda (btina tarp vasario 4 ir kovo 10 dienos). Dél kriksc¢ionisko-
jo kalendoriaus ypatumy (Velyky datos nustatymo pagal ménulj) jauno ménulio
pjautuvas neisvengiamai pasirodo danguje prie$ pat gavénios pradzia arba vos jai
prasidéjus®. Tuo tarpu pusiaugavénis — prieSingai — visada buna ménuliui dylant.
Si sasaja tarp jauno ménulio ir mésiedo laikotarpio pabaigos pastebima tautosako-
je ir paprociuose. Kaimyninéje Baltarusijoje buvo zinomas tikéjimas, jog ménulis
Maslenicos savaite butinai turi ,,pamerkti savo ragg j sviesta®; t. y. pasirodyti jaunas
(Kanuuckuit 1990: 165-166; Toncras 1986: 196). Toks tikéjimas paliudytas ir tarp
Sibiro baltarusiy (®ypcosa 2011: 168, 2013: 186) bei sentikiy, XVIII a. atitremty
i$ rytinés Baltarusijos j Uzbaikale (Bomones 1978: 107-108). Kai kur Rusijoje tesla
Maslenicos blynams buvo maiSoma kieme, priesais ménulj, uzkalbéjimu prasant jo
papisti i tesla ir taip ja pagerinti (Caxapos 1885: 166—167).

Sie tikéjimai susipina su kitais: esa, ménuliui nepasirodius, ateisianti pasau-
lio pabaiga, o jos zenklas biisias uzkilsiantis ,,juodasis ménulis® — (mecsy) ueprey.
Urzbaikalés sentikiai bijodavo $io Zenklo pasirodymo Maslenicos savaite (Bonones
1978: 109, 110), ukrainieciai — didziojo pasninko metu (Maxkcumosuu 1877: 463;
Epmomnos 1905: 406). Tautosakos rinkéjas Juozas Aidulis Tvereciaus apylinkése
pries kara uzra$é pasakyma, neigiantj uzsigavéjimo galimybe baigiant ménuliui
dilti: ,,Galadelties zmonés negali uzsigavéti, jei uzsigavety, tai vis sviety galas buty”
(cit. 1§ Vaisktnas 2012: 72). Kad jaunas ménulis butinai turi pasirodyti $iuo mety

laiku, zinota ir tolimesniuose krastuose. Tai primena, pavyzdziui, ispany patarlé:

23 Kadangi nuo paschalinés pilnaties iki Velyky gali praeiti viena—Sesios paros, tai ir jauno ménulio
pasirodymo danguje (neomenijos) laikas Peleny dienos atzvilgiu kasmet gali Siek tiek svyruoti
i viena ar kita puse. Neomenija gali nezymiai aplenkti kataliky ir staciatikiy pasninko pradzig.
Taciau staciatikiy didysis pasninkas trunka dviem dienomis ilgiau uz kataliky gavénia, pradedant
ji nuo pirmadienio, o ne nuo tre¢iadienio. Todél kartais (kai Paschos laikas sutampa su Velykomis)
neomenija jvyksta jau prasidéjus staciatikiy pasninkui, o Peleny dienos atzvilgiu nevéluoja. Kitais
atvejais (kai Pascha atsilieka nuo Velyky viena arba penkiomis savaitémis ir Peleny diena buna
anksciau uz staciatikiy pasninko pradzia) neomenija gali jvykti jau po Peleny dienos, taciau pries
staciatikiy pasninko pradzia.
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Ni antruejo sin luna, ni feria sin puta, ni piara sin artunia ,Nebtina Uzgavéniy be mé-
nulio, turgaus be keksés, o aviy bandos be negyvo ériuko” (DSP: 218).

Kadangi Velykos (Pascha) irgi susietos su ménulio faze, XX a. pabaigoje uzrasyta
analogisky rusy tikéjimy apie $ig Svente. Pasaulio pabaiga ateisianti, jei per Velykas
bus uspHayw (taip paprastai vadinama ménulio fazé, kai jo nematyti danguje), kita-
me tikéjimo variante, matyt, supainiotas su scney. Taip pat tvirtinama, kad jaunas
ménuo turi pasirodyti per Radounicg (antra savait¢ po Velyky). Jei pasirodyty per
Vsenosna (naktis pries Velykas), buty pasaulio pabaiga (HB 850—852). Lietuvoje
turime tikéjima, uzrasyta XX a. ketvirtajame deSimtmetyje, kuris ne tik velyki-
ne pilnatj, bet ir visa ménulio faziy kaita susieja su Kristaus kanc¢iomis: ,,Ménulis
atmainos nuo Kristaus kanciy. Kai Kristy kankino daugiau, tai Ménulis pasidary-
davo pilnas, kai maziau kankino, matydavosi tik Ménulio krastas, kai nustodavo
kankinti, Ménulis visai dingdavo® (LTR 1300/31/)*.

Toks isskirtinis démesys jaunam ménuliui, ypac pasireiSkes mésiedo ir gave-
nios sandiiroje, galbiit sietinas su mety virsmu, senovine Naujyjy mety Svente.
Kaip teigia lietuviy kalendorinius ziemos paprocius uzrasinéjes ir nuodugniai tyres
Artinas Vaicekauskas, ,, XIX-XX a. zemdirbiy kulttiros ir senyjy indoeuropie-
¢iy tradicijy palyginimas rodo, kad lietuviy Kalédos ir Uzgavénés iSsaugojo daug
archainés laiko pasikeitimo $ventés bruozy® (Vaicekauskas 2005: 9). Pazvelge i
kaimyninius staciatikiy krastus, pamatysime, kad juose ilgus amzius naujy mety
pradzia taip pat buvo artima gavénios pradziai. Tradiciskai manoma, jog X—-XV a.
rusy metras¢iuose naujyjy mety pradzia dazniausiai buvo skaic¢iuojama nuo rugsé-
jo 1 arba nuo kovo 1 dienos (rugséjo arba kovo stilius). Dél antrosios datos istoriky

nuomoneés issiskiria: vieni tokia naujy mety pradzia laiko paveldéta i$ vietinés iki-

kriks¢ioniskos kulturos, kiti — perimta i$ vakariniy kaimyny (Jauunesckuit 1983:

67). Aleksandras Zuravelis plétoja teorija, jog naujy mety pradzia galéjusi biti ir
slenkanti, priderinta prie ménulio jaunaties arba pilnaties, artimos kovo 1 dienai,
o dél saltos ir uzsitesusios ziemos arba ankstyvy Velyky galéjusi buti nukeliama ir j
vélesnj laika, balandzio ménesj (XKypasenns 2005). Jis taip pat jrodinéja, jog Rusioje
kasdieniam gyvenime ilga laika, net iki XVI a., buvo naudotas ménulio ir saulés
kalendorius (XKypasens 2006: 102).

Poroje musy nagrinéjamos mjslés varianty, uzrasyty Dusety valsCiuje, pasirodan-
tys apibudinimai, kad kumeliukas gimé ,,nevatnoj dienoj saradoj* (LTR 1249/239/)
arba ,,saradas dienoj nevatnoj* (LTR 1419/388/), matyt, irgi rodyty, jog kalbama
apie nepaprasta seredg, kuri iSnyra keistame, nekasdieniskame laike. Etnologai tik-
riausiai sutarty, jog navatniausias metuose yra naujametiniy ritualy laikotarpis, kai
pasireiskia jvairios inversijos tiek paprociuose, tiek tautosakoje (,,Kalédy ryta roze

24 Plg. su tikéjimu apie ménulyje gyvenancius Abliy (Abelj) ir Kaina: ,,Kaip, sako, seno méno, tai
jie buna seni, o kaip jauno, tai jie jauni“ (BsJK: 333, nr. 13).

65



66

TAUTOSAKOS DARBAI XLIX

prazydo...”) ir ,,pasikartoja mitinés peréjimo i§ Chaoso j Kosmogonija akimirkos®

(Eliade 1996:53). Tac¢iau prakalbus apie kosmogonija, butinai reikia paminéti ir dar

viena netikéta chronologinj sutapima. Pasak pasaulio sukiirimo naratyvo, isdéstyto

Pradzios knygoje, dangaus $viesuliai buvo sukurti ir | dangaus skliautg jkelti ketvir-

taja diena, t. y. treciadienj — seredoj, jei gretinsime pasaulio kuirimo eiga su jprastos

septyndienés savaités struktira®. Tai atrodé ypac¢ svarbu Bizantijos metraStininkams,
besistengusiems apskaiciuoti tiksly pasaulio amziy. Remdamiesi Biblija jie mané, jog
kuriant pasaulj pirmaisiais metais saulé ir ménuo turéjo pasirodyti treciadienj, pava-
sario lygiadienio metu, o ménulis — biiti pilnatyje, kaip teigé sena egzegetiné tradici-

ja, paliudyta dar vyskupo Severiano i§ Gabalos (miré prie§ 431 m.) (Kyseunkos 2007:

95, 106). Zinoma, paprastiems monéms vargiai galéjo riipéti subtiliis teologiniai

gincai ir sudétingos koncepcijos, aiskinancios, nuo kurios pasaulio kirimo dienos

reikéty pradéti pasaulio laiko skai¢iavima (Cumonor 1995). Dél apokrify ir naujy
religiniy judéjimy jtakos slavy krastuose plito ir kitokios pasaulio suktrimo naratyvo
versijos®. Perpasakojamas ir virsdamas etiologinémis sakmémis, jis buvo koreguo-
jamas pagal ,liaudies chronologija“: pasaulékuros eiga galéjo buti sutalpinama j tris

dienas, saulés suktrimas nukeliamas j treciaja kiirimo dienag ir pan. (Hb 464, 468).
Kaip rodo minklé ,,Kas pries Adoma gimes neturi né penkiy savai¢iy amziaus?*

(Ménulis) (LTR 4147/294/)7, tautosakos karéjy zvilgsnis palieté biblinj pasako-

jima apie pasaulio sukturima, uzfiksuodamas, jog dangaus Sviesuliai Dievo buvo

sukurti anks¢iau uz zmogy. Galbit 8is zvilgsnis taip ir liko nejsisavines viso biblinés
kosmogenezés detalumo — tai liudyty informacija, jog baltarusiy, ukrainieciy ir
rusy tikéjimuose pasaulio sukiirimas daznai sutapatinamas su viena savaités die-
na (paprastai — pirmadieniu arba SeStadieniu), kuria draudziami tam tikri darbai

(HB 469-507). Kaip rodo Mazojoje Lietuvoje uzrasytas pasakojimas, dangaus reis-

kiniy atsiradimas prisimenamas ir nenurodant konkrecios dienos. Merginos darze-

lyje netikétai sudygus jvairiaspalvéms aguonoms, vieni seni zmonés tvirtino, kad
ana jas paséjo orarykstei (vaivorykstei) $vieciant, kiti — kad ,tropyjo jas tadien jsét,
kuroj dienoj pons Dievs orarykste sutvéres ant dangaus pastaté, o tai ir kiemo (Ka-

lény) mokytojis Vilks uztikrino® (BsJK: 75, nr. 44).

25 Kaip tik dél savo padéties baznytinéje savaitéje, skai¢iuojamoje nuo sekmadienio iki SeStadienio,
treciadienis ir jgijo vidurinés dienos pavadinima vokieciy ir slavy kalbose. Rusai sakydavo: ,,Savai-
té treciadieniu tvirta, amzius (gyvenimas) — puse” (O/[1: 10), ,, Tvirta savaité trec¢iadieniu (o Didysis
pasninkas pusiaugavéniu)“ (TC IV: 180).

26 XVI-XVII a. Rusijoje paplitusiame religiniy teksty rinkinyje M3smapaed sakoma, kad i$ pradziy
nedélioj (sekmadienj) Dievas sutvéré dangy ir zeme, diena ir naktj, ir visa visata. Antra kirimo
dieng — pirmadienj — saule ir ménulj (Toncras 2008: 2). 1909 m. Vladimiro Bonc-Brujeviciaus
iSleistame duchobory psalmiy rinkinyje 65 psalméje septynios pasaulio kiirimo dienos pradeda-
mos skaiciuoti taip: ,,Pirmoji diena — $viesa zeméje; antroji diena — saulé; treCioji diena — ménuo
ir zvaigzdeés...” (OKK: 89).

27 Plg. angliskus variantus ER: 90-94, 682.
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Nors seredos ir subatos interpretavimo galimybés Siame bibliniame kontekste
prasiplecia, jos vertintinos labai atsargiai, atsizvelgiant j nagrinéjamos mijslés vari-
anty jvairove ir neaiskia jos geneze. Kita vertus, jdomi pati galimybé skaityti mjsle

panaudojant tokj papildoma ,,algoritma*

ISVADOS

Nors i$ vienuolikos uzraSyty mijslés ,,Seredoj, subatoj gimé (Dievo) kumeliukas®
varianty tik viename kumeliukas priskiriamas Dievui, $is mitopoetinis jauno zirgo,
padabinto nepaprastais auksiniais arba sidabriniais atributais, vaizdinys susisieja su
kai kuriose latviy mitologinése dainose apdainuojamais Dievo zirgeliais, kurie sie-
tini su dangaus sfera ir kai kuriais atvejais — su nakties $viesuliu ménuliu.
Vienintelio teisingo atsakymo, ka slepia mijsléje nurodomi savaités dieny pava-
dinimai (sereda, subata, re¢iau — pétnycia) ir kokia buvo pradiné kazkurios dienos ar
ju derinio paminéjimo idéja, pateikti kol kas nejmanoma. Viena i$ interpretavimo
krypciy, aiskinant minimy savaités dieny reikSme, remiasi prielaida, kad jos neak-
tualina sasajos su konkreciais atskirais laiko taskais ar atkarpomis, o téra poetiné
iSraiSkos priemoné, skirta neeiliniam, su laiko kaita susijusiam objektui pristatyti.
Vis délto, jei atsizvelgtume i savaités dieny liaudiskaja semantika, isreiksta gau-
sioje tautosakinéje medziagoje, pirstysi kitokia tikimybé: visas mjslés variantuose
vardijamas dienas sieja bendra ypatybé — jos yra pasninko dienos, pagal liaudies
tikéjimus galinc¢ios nulemti nesékminga eiga, vystymasi (ypac tai pasakytina apie
tre¢iadienj ir penktadienj). Galima jzvelgti koreliacijg tarp ménulio del¢ios periodo
ir pasninko dieny poveikio zmogui, gyvinams ir augalams. Ménulis su Siomis die-
nomis gali buti siejamas dél savo savybés neislaikyti pilno pavidalo, anksti nunykti.
Idomiy rezultaty teikia papildomy kalendoriniy reikSmiy paieskos ir bandymai
minétas savaités dienas ,,priristi“ prie konkreciy kilnojamo kalendoriaus $venciy,
kaip Peleny sereda (Peleny diena). Slavy ir kity tauty tautosakos lyginamoiji analizé
rodo, kad kaip tik mésiedo pabaigoje laukta jauno ménulio pasirodymo danguje.
Papildomos galimybés interpretuoti misle atsiveria biblinio pasakojimo apie pa-
saulio suktirimg kontekste. Kaip raSoma Pradzios knygoje, dangaus $viesuliai buvo
sutverti ketvirtaja kiirimo diena, kuri, gretinant su jprasta savaités struktiira, atitinka
butent treciadienj — seredq, mijslés variantuose minima astuonis kartus is vienuolikos.
Net jei straipsnyje pateiktos hipotezés laikui bégant pasirodyty netaiklios, tiké-
kimeés, kad Sis zZvalgomasis tyrimas leido atskleisti pagrindinius semantinius kon-

tekstus, su kuriais galéjo susiliesti mums riipima mjslé.
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Not Yet Fully Solved Riddle of the Birth
of the Divine Colt (Moon)

ROKAS SINKEVICIUS

Summary

The riddle describing birth of the divine colt (the answer being moon), which was used by
Algirdas Julius Greimas in his reconstruction of the ancient festival of midwinter — Krikstai,
was afterwards repeatedly employed by authors popularizing the old Lithuanian customs. Yet
it is still unclear, what the names of the weekdays, listed in the riddle (Wednesday, Saturday,
and sometimes Friday) are supposed to mean. This article aims at revisiting the riddle taking
into account the differences in its variants and the traditional meanings of the weekdays.

Although among eleven available variants of the riddle only one describes the colt as
belonging to God, its mythopoetic image corresponds to the God’s horses depicted by the
Latvian mythological songs, these being related to the heavenly sphere and sometimes — to
the nocturnal orb, the moon.

One possible way of interpreting the meaning of the weekdays mentioned in the riddle
rests on the assumption that rather than actualizing the individual separate points or periods of
time they simply present a poetical means of expression aimed at introducing an exceptional
object, related to the change in time.

Nevertheless, if the vernacular semantics of the weekdays, amply presented by the
folklore data, is taken into consideration, another possibility offers itself: namely, that all the
days listed in the variants of the riddle are characterized by the same peculiarity. These are
the days of fasting, which, according to the vernacular beliefs, can cause undesired, unlucky
future developments (this is especially true of the Wednesday and Friday). Possible correlation
between the waning moon and the effect of fasting days on humans, animals and plants may
be discerned. The moon is perhaps related to these days due to its inability to preserve its
round shape and its rapid waning.

A third possibility, discussed in the article in some detail, relates the Wednesday (sereda)
mentioned by the riddle to a particular date of the annual calendar, namely, the Ash-
Wednesday (Peleny sereda). According to the comparative analysis of folklore of the Slavic and
other peoples, this was the time when appearance of the new moon in the sky was anticipated.

Yet another valid possibility of interpretation opens up in the context of the biblical
story of creation. According to the Book of Genesis, the celestial bodies were created on the
fourth day of creation, which, if paralleled to the usual structure of the week, would precisely
correspond to Wednesday.
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